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OPERATING CONTROL PANEL

Indicator
light

T M | 2 3

-V

Timer
/Msemoryl K Upward
creen foc movement
(unlock) Display
Downward M 17273
movement emory

Operation Instruction:
Note: If the control panel is used for the first time, please reset the system before any operation.

Reset the System:

Press and hold the ” ¥ " button until the display shows ” ". The desk start moving downward to the lowest position. Never
release the button, the desk will move upward a little and the display shows the current desk height. The reset process is finished.
Note: Unplug and Re-Plug the power to your desk whenever you want to reset the system.

Height Adjustment:

Press and hold the " A" /" ¥ " button to lift/lower the desk to your desired height.

Timer:

Press “T " to be reminded to change position. Each press of the “T " button leads to an 0.5 hour increment. The maximum setting
of time is 2 hours.

o After setting the timer successfully, the indicator light on the top right will be on.

e The unit emits 3 beeps to remind the users when the set time is up.

¢ To erase reminder, press the ” T” button until the indicator light on the top right is off.

Memory Setting:

To store a memory position, press “M" button and the display will show ” ". Then, press the button 1/2/3.

To recall a previously stored position, directly press 1/2 /3 button and the desk starts moving to the desired memory position.
Press any button to stop the movement.

Switching Controller Display Height Between CM and INCHES

Press and hold the ” T " button approximately 3 seconds. When changing to Metric (CM) you will hear a single audible beep and
when changing to Imperial (IN) you will hear two beeps.

NOTE: Unplug and Re-Plug the power to your desk whenever you want to make a change to this setting.

Child Lock Function:

To lock the screen, long press “M” button until the * BB ” is displayed.

To unlock the screen, long press “M" button until current desk height is displayed.

Power-Saving Mode:

The system will be in Power-Saving Mode with display being dark when there are no activations made within 1 minutes. Press any
button to activate the control panel.

Collision Avoidance Settings:

Press and hold the “M"” and ” T" buttons together for 5 seconds until you hear the controller beeps twice indicating you are in the
Collision Avoidance Settings Mode. The screen of the controller will display the current sensitivity level (level 3 by default). Press
the “A" or "¢" button to adjust the desired sensitivity level. When you are finished selecting the new level, press the “M”

button to save the sensitivity level. The Collision Avoidance Settings Mode will automatically exit if there is no further

activity within 8 seconds.

Note: You must press the “M" button within 8 seconds of selecting the new sensitivity level to save the new setting or the unit will
revert to the previous setting level.

Collision Avoidance Sensitivity Levels: 0~5

0: Turn Off Collision Avoidance.

1~5: Sensitivity Setting - Level 1 is the lowest sensitivity and the level 5 is the highest sensitivity.
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REPAIR GUIDE

In Front

This repair guide intents to help you identify and solve the minor problems caused by unusual operation of the electric system of our
sit-stand desk. The simple procedures in this manual are easy to follow and capable of solving the most problems happened in everyday
use.

The loaded weight exceeds 176lbs, the desk may begin to automatically lower itself. This is normal and a safety feature designed to reduce
the risk of accidents during power outages. Never overload your desk and maintain clean space beneath it at all times.

Thermal Protection:

Any operation fails and the HOT is displayed if the system being overheating. This is normally nothing to worry
about, and usually is an indication that the system has experienced above-normal operating temperature due
to possibilities including environment, desktop weight, or activity that is above rated specifications. Once the
Thermal Protection has occurred, stop operating and allow your desk to remain idle for approximately 18
minutes.

NEVER unplug the power or reset the system when the system is in overload or thermal protection
mode.

ERROR CODE TROUBLE-SHOOTING

The table contains messages that may show up on the control panel display, and their solutions. If the message
persists, contact support.

Message Description Solution
Overload Reduce table load
Erl
Unusual current Unplug and re-plug the power
Erc

Allow your desk to cool down and remain idle for
approximately 18 minutes

System overheat

Unplug and re-insert the cables between the columns
E-3 Cables disconnected and the control box, unplug and re-plug the power,
then reset the system

Adapter issues Use Genuine AC Adapters
ErS Voltage issues Unplug and re-plug the power
Overload Reduce table load
/ Can't operate Make sure power is connected, unplug and re-plug

the power
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VERWENDUNG DES BEDIENFELDS

Indikator

T M | 2 3

-V

\

Timer  yoreinstellung
/Bedienfeld-Sperre
(Freigabe) . Display

Abwirts Voreinstellungen1/2/3

Aufwirts

Gebrauchsanweisung:
Bemerkung: Wenn Sie das Bedienfeld zum ersten Mal verwenden, missen Sie das System zurlicksetzen, bevor Sie es benutzen.

Zuriicksetzen:

Halten Sie die Taste “ v ” gedriickt, bis “ (B8 ". auf dem Display angezeigt wird. Halten Sie die Taste “ ¥ " gedriickt. Die Tischplatte
fahrt in die unterste Position. Die Tischplatte fahrt dann ein wenig nach oben und das Display zeigt die aktuelle Héhe der
Tischplatte an. Damit ist das Zurlicksetzen abgeschlossen.

Bemerkung: Trennen Sie das System vom Stromnetz und schlieBen Sie es wieder an, wenn Sie es zuriicksetzen wollen.
Hohenverstellung:

Halten Sie die Taste " A" oder " ¥V " gedriickt, um die Tischhéhe einzustellen.

Timer:

Driicken Sie die Taste " T", um den Timer fir den Wechsel der Arbeitsposition einzustellen. Durch jedes Driicken der Taste " T”
wird die Zeit um 0,5 Stunden verlangert. Die maximale Timerzeit betrdgt 2 Stunden.

® Nachdem der Timer erfolgreich eingestellt wurde, leuchtet die Anzeige oben rechts auf.

e Es ertdnen drei Pieptdne, wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist und die Arbeitsposition gedndert werden muss.

e Wenn Sie den Timer abbrechen mdchten, driicken Sie wiederholt die Taste ” T ”, bis die Anzeige oben rechts erlischt.
Voreinstellungen:

Driicken Sie die Taste “M" und auf dem Display erscheint” ". Driicken Sie dann die Taste 1, 2 oder 3. um die Hohe der
Arbeitsflache zu speichern.

Driicken Sie die Taste 1, 2 oder 3. um die Voreinstellung aufzurufen. Die Arbeitsplatte féhrt in die gespeicherte Position.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um die Bewegung der Platte zu stoppen.

Einheiten dndern (cm/Zoll)

Driicken und halten Sie die Taste “ T " 3 Sekunden lang gedriickt. Wenn ein Piepton ertdnt, wurden die Einheiten auf "CM"
gedndert, wenn zwei Pieptdne erténen, wurden die Einheiten auf "IN" (Zoll) geéndert.

Bemerkung: Trennen Sie das Geridt vom Stromnetz und schlieBen Sie es wieder ein, wenn Sie diese Einstellung vorneh-
men wollen.

Kindersicherung:

Halten Sie die Taste “M" so lange gedriickt, bis * [Jl " auf dem Display angezeigt wird. Dadurch wird die Steuerung der Arbeits-
flache gesperrt.

Halten Sie die Taste “M" so lange gedriickt, bis das Display die aktuelle Arbeitsplattenhéhe anzeigt. Die Kindersicherung wurde
aufgehoben.

Energiesparmodus:

Das Bedienfeld schaltet in den Energiesparmodus mit dunklem Display, wenn innerhalb von 1 Minute keine Aktion durchgefiihrt
wird. Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Bedienfeld zu aktivieren.

Kollisionsvermeidung:

Halten Sie die Tasten “M"” und “ T " gleichzeitig 5 Sekunden lang gedriickt, bis der Piepton zweimal ertont, was das Betreten des
Modus zur Kollisionsvermeidung signalisiert. Auf dem Display des Bedienfelds wird die aktuelle Empfindlichkeitsstufe angezeigt
(Stufe 3 ist die Standardeinstellung). Driicken Sie die Tasten ” A" oder V" um die gewiinschte Stufe einzustellen. Dricken Sie zum
Bestatigen und Speichern der Stufe die Taste “M” Die Einstellung des Modus zur Kollisionsvermeidung wird automatisch aufgeho-
ben, wenn innerhalb von 8 Sekunden keine Aktion durchfihrt wird.

Bemerkung: Sie missen die Taste “M” innerhalb von 8 Sekunden nach der Auswahl einer neuen Stufe driicken, um sie zu
speichern. Andernfalls bleibt die urspriingliche Einstellung im Speicher erhalten.

Empfindlichkeitsstufen der Kollisionsvermeidung: 0~5

0: Ausschalten der Kollisionsvermeidung.

1~5: Empfindlichkeitseinstellung - Stufe 1 ist die niedrigste und Stufe 5 die hochste Empfindlichkeit.
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PROBLEMBEHEBUNG

Einleitung:

Dieses Kapitel hilft Ihnen, kleine Probleme zu erkennen und zu beheben, die auf einen ungewdhnlichen Betrieb des elektrischen Systems
der Arbeitsplatte zurlickzufiihren sind. Die einfachen Verfahren sind leicht zu befolgen und kénnen die meisten Probleme beheben, die
bei der tdglichen Verwendung auftreten kénnen.

Wenn die Last auf der Platte 80 kg (176 Ibs) Gberschreitet, kann dig Platte automatisch abgesenkt werden. Dies ist normal und eine Sicherhe-
itsfunktion, die das Unfallrisiko bei Stromausféllen verringern soll. Uberladen Sie die Arbeitsflache nicht und halten Sie den Platz darunter
immer frei.

Thermischer Schutz:

Wenn das System Uberhitzt ist, stoppt der Betrieb der Arbeitsflache und auf dem Display erscheint "HOT". Dies
ist kein Grund zur Besorgnis, da es sich in der Regel um ein Anzeichen dafiir handelt, dass das System eine
Uberdurchschnittliche Betriebstemperatur erkennt, die auf eine hohe Umgebungstemperatur, das Gewicht der
Arbeitsflache oder eine Uber die Nennwerte hinausgehende Aktivitat zurlickzufihren ist. Wenn diese Situation
eintritt, stoppen Sie den Betrieb und lassen Sie die Arbeitsflache fur etwa 18 Minuten ruhen.

Unterbrechen Sie NIEMALS die Stromzufuhr und setzen Sie NIEMALS das System zuriick, wenn sich das
System im Uberlast-oder Schutzmodus befindet.

FEHLERMELDUNGEN UND IHRE LOSUNGEN

Die Tabelle enthalt Fehlermeldungen, die auf dem Display des Bedienfelds erscheinen kénnen, und deren
Losungen. Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Fehlermeldung Beschreibung Losung

Uberlastung Reduzieren Sie die Belastung der Arbeitsflache

T Trennen Sie die Stromzufuhr und schlieBBen Sie sie
Ungewdhnlicher Strom

wieder an
Erc Lassen Sie die Arbeitspl 18 Minuten |
Das System ist iiberhitzt assen Sie die Ar eitsplatten etwa inuten lang
abkihlen und ruhen
Hot

Trennen Sie die Kabel zwischen den Pfosten und dem
Er3 Die Kabel sind getrennt. S'chal.tkasten und schlieBen Sie 5|e.W|ederan{ trennen
Sie die Stromversorgung und schlieBen Sie sie wieder
an, und setzen Sie dann das System zurlck

Problem mit dem Adapter Verwenden Sie einen Original-Netzadapter
E-C Problem mit der Spannung Trgnnen Sie die Stromzufuhr und schlieBen Sie sie
wieder an
Uberlastung Reduzieren Sie die Belastung der Arbeitsflache

Vergewissern Sie sich, dass sie an das Stromnetz
/ Die Steuerung ist nicht verfligbar angeschlossen ist, trennen Sie sie vom Stromnetz und
schlieBen Sie sie wieder an
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POUZIiVANI OVLADACIHO PANELU

Indikator

T M | 2 3

-V

o . 1

Casovac Piedvolba/Zamek
ovladaciho panelu
(odemceni) Displej

Dolu Predvolby 1/2/3

Nahoru

Navod k obsluze:
Poznamka: Pokud pouzivate ovlddaci panel poprvé, je tieba systém pred pouzitim resetovat.

Reset:

Stisknéte a podrzte tladitko “ v " dokud se na displeji nezobrazi “ B ". Drzte tlacitko “ ¥ " stisknuté. Deska stolu sjede do nejnizsi
polohy. Poté deska stolu kousek vyjede nahoru a na displeji se zobrazi aktuélni vyska desky. Tim je reset ukonceny.
Poznamka: Odpojte a znovu pfipojte napajeni, kdykoli chcete provést reset systému.

Nastaveni vysky:

K nastaveni vysky stolu stisknéte a podrzte tladitko " A" nebo " v ".

Casovaé¢:

Stisknéte tlacitko “ T " pro nastaveni ¢asovace zmény pracovni polohy. Kazdym stisknutim tlacitka ” T " prodlouZite dobu 0 0,5
hodiny. Maximalni doba ¢asovace jsou 2 hodiny.

e Po uspésném nastaveni ¢asovace se indikator vpravo nahore rozsviti.

e Zazni tfi pipnuti, jakmile uplyne nastavend doba a je tfeba zménit pracovni polohu.

e Ke zrueni ¢asovace stisknéte opakované tlacitko “ T " dokud indikator vpravo nahore nezhasne.

Pfedvolby:

Stisknéte tlacitko “M" a na displeji se zobrazi [} " Poté stisknéte tlacitko 1, 2 nebo 3, abyste ulozili danou vysku pracovni
desky do paméti.

Stisknéte tlacitko 1, 2 nebo 3 k vyvolani predvolby. Pracovni deska se nastavi do uloZzené vysky.

Stisknutim libovolného tlacitka pohyb desky zastavite.

Zména jednotek (cm/palce)

Stisknéte a podrzte tlacitko “ T ” 3 sekundy. Kdyz zazni jedno pipnuti, jednotky se zménili na "CM", kdyz zazni dvé pipnuti,
jednotky se zménili na "IN" (palce).

Poznamka: Odpojte a znovu pfipojte napajeni, kdykoli chcete provést toto nastaveni.

Funkce détského zamku:

Stisknéte dlouze tlagitko “M” dokud se na displeji nezobrazi ” [ " . Tim zamknete ovladani pracovni desky.

TStisknéte dlouze tlacitko “M” dokud se na displeji nezobrazi aktuaini vyska pracovni desky. Détsky zamek byl zrusen.

ReZim uspory energie:

Ovladaci panel se pfepne do rezimu Uspory energie s tmavym displejem, pokud béhem 1 minuty neprovedete zddnou akci.
Stisknutim libovolného tladitka aktivujete ovladaci panel.

Piredchazeni kolizim:

Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka “M” a “ T" 5 sekund, dokud nezazni dvakrét pipnuti, které signalizuje vstup do nastaveni
rezimu predchéazeni kolizim. Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi aktudlni Groven citlivosti (Groven 3 je vychozi). Tladitky "A”
nebo "V" nastavte pozadovanou Uroven. Pro potvrzeni a ulozeni Grovné stisknéte tla¢itko “M” Nastaveni rezimu predchéazeni
kolizim se automaticky zrusi, pokud béhem 8 sekund neprovodete Zddnou akci.

Poznamka: Je nutné stisknout tladitko “M” do 8 sekund od vybéru nové Grovné, abyste ji uloZili do paméti, jinak ztstane v paméti
uloZena pavodni nastavena Uroveri.

Urovné citlivosti predchazeni kolizim: 0~5

0: Vlypnuti pfedchéazeni kolizim

1~5: Nastaveni citlivosti - Uroven 1 je nejnizsi citlivost a Groven 5 je nejvy3s/ citlivost.
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ODSTRANOVANI POTIizi

Uvod:
Tato kapitola vdm pomUze identifikovat a vyfesit drobné problémy zplsobené neobvyklym provozem elektrického systému pracovni
desky. Jednoduché postupy se snadno dodrzuji a dokazou vyresit vétsinu problém, ke kterym miize dojit pfi kazdodennim pouzivani.

Kdyz zatizeni desky presahne 80 kg (176 liber), deska se mize zacdit automaticky spoustét. To je normalni a je to bezpeénostni funkce
navrzena tak, aby se sniZilo riziko nehod béhem vypadkd. Nikdy nepretézujte pracovni desku a udrzujte pod ni vzdy volny prostor.

Tepelna ochrana:

Pokud se systém prehfiva, ovlddani pracovni desky se zastavi a na displeji se zobrazi "HOT". Neni zde dlvod
k obavédm, nebot obvykle je to zndmkou toho, ze systém zaznamenal nadnormalni provozni teplotu v disled-
ku moznosti, jako je vysoka okolni teplota, hmotnost pracovni plochy nebo &innost, kteréd prekracuje jmeno-
vité specifikace. Jakmile k této situaci dojde, zastavte provoz a nechte pracovni desku v necinnosti po dobu
pfiblizné 18 minut.

NIKDY neodpojujte napajeni ani neresetujte systém, kdyz je systém v rezimu pretiZzeni nebo ochrany.

CHYBOVE HLASENI A JEJICH RESENI

Tabulka obsahuje chybova hlaseni, kterd se mohou zobrazit na displeji ovladaciho panelu, a jejich feseni. Pokud
hlaseni pretrvava, kontaktujte podporu.

Chybové

hiéSeni Popis Reseni
; Pretizeni Snizte z4téZ pracovni desky

cr
Neobvykly proud Odpoijte a znovu pfipojte napajeni

Erc .

g Allow your desk to cool down and remain idle for
Systém je prehraty . .
approximately 18 minutes
Hok

Odpoijte a znovu zapojte kabely mezi sloupky a
Er3 Kabely jsou rozpojené ovladaci skfinku, odpojte a znovu zapojte napédjeni a
poté resetujte systém

Problém s adaptérem PouZivejte Genuine sitovy adaptér
£r5 Problém s napétim Odpojte a znovu pripojte napajeni
Pretizeni Snizte z4téZ pracovni desky
/ Ovladani neni dostupné Ujistéte se, Ze je pfipojeno napéajeni, odpojte a znovu

zapojte napajeni
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POUZIVANIE OVLADACIEHO PANELU

Indikator

T M | 2 3

-V

o ]
Casova¢ Predvolba/Zamka
ovladacieho
panelu (odomknutie)
Dole

Hore

Displej
Predvolby1/2/3

Navod na obsluhu:
Poznamka: Ak pouzivate ovlddaci panel prvykrét, je potrebné systém pred pouzitim resetovat.

Reset:

Stlagte a podrzte tlagidlo “ v ” kym sa na displeji nezobrazi “ B8 ". Drzte tlacidlo “ v ” stladené. Doska stola zide do najnize;
polohy. Potom doska stola kisok vyjde nahor a na displeji sa zobrazi aktualna vyska dosky. Tym je reset ukonceny.

Poznamka: Odpojte a znovu pripojte napajanie, kedykolvek chcete vykonat reset systému.

Nastavenie vysky:

Na nastavenie vysky stola stlacte a podrzte tlacidlo ” A" alebo " V" .

Casovaé¢:

Stla¢te tlacidlo “ T” na nastavenie ¢asovaca zmeny pracovnej polohy. Kazdym stlagenim tlacidla “ T” predlzite ¢as o 0,5 hodiny.
Maximalny ¢as ¢asovaca su 2 hodiny.

¢ Po Uspe$nom nastaveni ¢asovaca sa indikator vpravo hore rozsvieti.

e Zazneju tri pipnutia, hned ako uplynie nastaveny cas a je potrebné zmenit pracovnu polohu.

¢ Na zru$enie ¢asovaca stlacte opakovane tlac¢idlo “ T", kym indikator vpravo hore nezhasne.

Predvolby:

Stlacte tlacidlo “M" a na displeji sa zobrazi “ [} " Potom stlacte tlacidlo 1, 2alebo 3, aby ste ulozili dand vysku pracovnej dosky
do paméte.

Stlaéte tla¢idlo 1, 2 alebo 3 na vyvolanie predvolby. Pracovna doska sa nastavi do ulozenej vysky.

Stlaéenim lubovolného tlacidla pohyb dosky zastavite.

Zmena jednotiek (cm/palce)

Stladte a podrzte tladidlo ” T " 3 sekundy. Ked'zaznie jedno pipnutie, jednotky sa zmenili na ,CM", ked'zazneju dve pipnutia,
jednotky sa zmenili na ,IN” (palce).

Poznamka: Odpojte a znovu pripojte napajanie, kedykolvek chcete vykonat toto nastavenie.

Funkcia detskej zamky:

Stla¢te dlho tlacidlo “M"” kym sa na displeji nezobrazi B "Tym zamknete ovladdanie pracovnej dosky.

Stlacte dlho tlacdidlo “M” kym sa na displeji nezobrazi aktuéalna vyska pracovnej dosky. Detska zamka bola zrusena.

ReZim uspory energie:

Ovladaci panel sa prepne do rezimu Gspory energie s tmavym displejom, ak pocas 1 mindty nevykonéte Ziadnu akciu. Stlacenim
[ubovolného tlacidla aktivujete ovlddaci panel.

Predchadzanie koliziam:

Sucasne stlacte a podrzte tlacidld “M” a “ T"” 5 sekdnd, kym nezaznie dvakrat pipnutie, ktoré signalizuje vstup do nastavenia rezimu
predchéadzania kolizidm. Na displeji ovlddacieho panelu sa zobrazi aktuélna Groven citlivosti (Groven 3 je vychodiskova). Tlacidlami
"A" alebo " v" nastavte pozadovanu droven. Na potvrdenie a uloZenie Urovne stlacte tlacidlo “M“Nastavenie rezimu predchadza-
nia kolizidm sa automaticky zrusi, ak pocas 8 sekind nevykonéte Ziadnu akciu.

Poznamka: Je nutné stlacit tlacidlo "M"” do 8 sekiind od vyberu novej Urovne, aby ste ju ulozili do paméte, inak zostane v pamati
uloZena pdvodna nastavena Uroveri.

Urovne citlivosti predchadzania kolizidam: 0~5

0: Viypnutie predchédzania koliziam.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Uvod:
Tato kapitola vam poméze identifikovat a vyriesit drobné problémy spdsobené neobvyklou prevadzkou elektrického systému pracovnej
dosky. Jednoduché postupy sa lahko dodrziavaju a dokazu vyriesit vaésinu problémov, ku ktorym méze dojst pri kazdodennom pouzivani.

Ked zatazenie dosky presiahne 80 kg (176 libier), doska sa méze zacat automaticky spustat. To je normélne a je to bezpeénostna funkcia
navrhnuta tak, aby sa zniZilo riziko nehoéd pocas vypadkov. Nikdy nepretazujte pracovni dosku a udrzujte pod riou vzdy volny priestor.

Tepelna ochrana:

Ak sa systém prehrieva, ovladanie pracovnej dosky sa zastavi a na displeji sa zobrazi ,HOT". Nie je tu dévod na
obavy, pretoze obvykle je to zndmkou toho, ze systém zaznamenal nadnormalnu prevadzkovi teplotu v désledku
moznosti, ako je vysoké okolita teplota, hmotnost pracovnej plochy alebo ¢innost, ktoré prekracuje menovité
$pecifikacie. Hned ako k tejto situécii dojde, zastavte prevadzku a nechajte pracovni dosku v necinnosti priblizne
18 minut.

NIKDY neodpajajte napajanie ani neresetujte systém, ked'je systém v reZime pretazenia alebo ochrany.

CHYBOVE HLASENIA A ICH RIESENIA

Tabulka obsahuje chybové hlasenia, ktoré sa mdzu zobrazit na displeji ovlddacieho panelu, a ich rieSenia. Ak
hlasenie pretrvava, kontaktujte podporu.

::2;::;’: Popis Riesenie
£ PretaZzenie Znizte zataz pracovnej dosky
-

Neobvykly prad Odpojte a znovu pripojte napajanie

Erc

. . Nechajte pracovné dosky vychladnut a v nedinnosti

Systém je prehriaty pribliii]e 408 minat T

L

noc

Odpojte a znovu zapojte kable medzi stlpiky a
E-3 Kéble st rozpojené ovladaciu skrinku, odpojte a znovu zapojte napajanie
a potom resetujte systém

Problém s adaptérom PouZivajte sietovy adaptér Genuine
ErS Problém s napatim Odpojte a znovu pripojte napajanie
Pretazenie Znizte zataz pracovnej dosky

Uistite sa, Ze je pripojené napajanie, odpojte a znovu

/ Ovladanie nie je dostupné . oo
zapojte napajanie
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A MUKODTETO PANEL HASZNALATA

LED kijelzé

T M | 2 3

1
Idékapcsolé Memeria/ iikodtets
panel zar (nyitas)

Fel

L Kijelzé
€ 1/ 2/ 3 meméria

Hasznalati atmutaté:

Megjegyzés: az elsS hasznélatba vétel elStt a mikodtets panelt djra kell inditani.

Ujrainditas (Reset):

Nyomja meg és tartsa benyomva a * v " gombot egészen addig, amig a kijelz&n meg nem jelenik a * B " felirat. A le gombot
tartsa benyomva. Az asztallap a legalsé helyzetbe megy le. Ezt kdvetSen az asztallap kissé megemelkedik, a kijelz az asztallap
aktudlis magassagat mutatja. Az Gjraindités ezzel befejez&dik.

Megjegyzés: amennyiben késébb ujrainditast kivan végrehajtani, akkor a miikédteté panelt valassza le a tapfesziiltségrél
(majd ismét kapcsolja be).

Magassag beallitasa:

Az asztallap kivant magasséganak a beéllitdséhoz a ”“ A" vagy a ” v " gombot tartsa benyomva.

Idékapcsolé:

Az idékapcsold beallitasdhoz nyomja meg a “ T gombot. Allitsa be azt az id8t, ami utan az asztallapot masik munkahelyzetbe kell
bedllitani. A” T" gomb egyszeri megnyoméassal 0,5 draval lehet névelni a beéllitott id&t. A maximalisan beéllithatd idé 2 éra.

¢ A bedllitds utdn a jobb oldalon taldlhaté LED kijelz8 bekapcsol.

o A bedllitott id& eltelte utdn harom sipszé hallatszik, ami arra hivja fel a figyelmét, hogy az asztallapot allitsa masik helyzetbe.

e Az id8kapcsold torléséhez addig nyomogassa a “ T” gombot, amig a jobb oldalon a LED kijelz8 el nem alszik.

Memoériahelyek szama:

Nyomja meg az “M" gombot, a kijelzén az ” " felirat jelenik meg. Az adott asztallap magassag elmentéséhez nyomja meg az
1,2 vagy 3 gombot.

A meméridban tarolt asztallap magassag beéllitdséhoz nyomja meg az 1, 2 vagy 3 gombot.Az asztallap a memdéridban tarolt
magassagra all be.

Az asztallap mozgésat barmelyik gomb megnyomasaval le lehet allitani.

Mértékegység (cm/coll) megvaltoztatas

Nyomja meg és tartsa benyomva 3 mésodperciga " T “ gombot. Egy sipszd jelzi a ,CM” (centiméter), két sipsz6 az ,IN" (coll)
beéllitasat.

Megjegyzés: ehhez a beallitashoz a miikédtetd panelt valassza le a tapfesziiltségrél (majd ismét kapcsolja be).
Gyerekzar funkci6:

Az "M" addig tartsa benyomva, amig a kijelz6n meg nem jelenik a * [ " jel. A m{kddtetd panelt nem lehet a gombok megny-
omasaval mikodtetni.

Az "M" addig tartsa benyomva, amig a kijelz&n meg nem jelenik az aktudlis asztallap magasséag. Ez jelzi a gyerekzar kikapcsolasat.
Energiatakarékos lizemméd:

A mikodtetd panel és a kijelz8 automatikusan energiatakarékos tizemmaédba kapcsol at, ha 1 percig egyetlen gombot sem nyom
meg. Barmely gomb megnyomasa utan a miikodtets panel hattérvilagitasa bekapcsol.

Utko6zés elleni védelem:

Egyidejlileg, 5 masodpercig tartsa benyomva az “M" és a “T " gombokat, két sipszé jelzi, hogy belépett az (itkdzés elleni védelem
beéllitds médba. A kijelz6 mutatja az aktuélisan bedllitott érzékenységi szintet (az alapértelmezett bedllités: 3-as szint). A

"A" vagy " " gombokkal allitsa be a kivant szintet. A beéllitds megerdsitéséhez és elmentéséhez nyomja meg az “M”

gombot. Ha az ttkozés elleni védelem beéllitdés médban 8 méasodpercig egyetlen gombot sem nyom meg, akkor a mikodtets
panel kilép a beallitdas modbal.

Megjegyzés: a beéllitds utdn 8 masodpercen belil meg kell nyomni az “M” gombot, ellenkezd esetben az Uj bedllitds nem
mentddik el, a rendszer a korabbi bedllitast veszi figyelembe.

Utkodzés elleni védelmi szintek 0~5

0: védelem kikapcsolasa

1~5: az 1. szint alacsony érzékenység; az 5. szint magas érzékenység.
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PROBLEMAMEGOLDAS

Bevezetés:
Az aldbbiakban csak a kisebb problémakkal foglalkozunk, amelyek eléfordulhatnak az asztal mikodtetése kdzben. Az egyszer( 1épések
dltaldban segitik megsziintetni azokat a problémakat, amelyek a rendszer mindennapi hasznalata kézben eléfordulhatnak.

Ha az asztallap terhelése meghaladja a 80 kg-ot (176 font), akkor az asztallap magéatdl is lesillyedhet. Ez normélis jelenség. Ezt a biztonsagi
funkciét a kockézatok elkerllése miatt épitettik be. Az asztallapot ne terhelje til és az asztallap ald ne tegyen be Utkézést okozd targyakat
(akadalyokat).

Hévédelem:

Ha a rendszer tdlmelegszik, akkor a mikodtets panel kikapcsol (az asztallap mozgasa leéll) és a kijelzén megjele-
nik a ,HOT" felirat. Ez nem meghibédsodas. A rendszer a til meleg kdrnyezet, az asztallapra helyezett targyak
nagyobb témege, vagy az asztallap tul gyakori mozgatasa miatt tilmelegedett. Ha ez a helyzet bekdvetkezik,
akkor az asztallapot legaldbb 18 percig ne mozgassa, hagyja a rendszert lehdlni.

Amikor a rendszer tul van terhelve vagy bekapcsol valamilyen védelem, akkor a rendszert Gjrainditani
tilos!

HIBAUZENETEK ES MEGOLDASAIK

A téblazat a kijelz6n megjelend lzeneteket és a kapcsolddd megoldésokat tartalmazza. Ha a probléma nem
sz(inik meg, akkor vegye fel a kapcsolatot a vev8szolgalatunkkal.

Hibaiizenet Leiras Megoldas
Tulterhelés Csokkentse az asztallap terhelését
cr . p <z -
I < . A rendszert vélassza le a tapfesziltségrél majd
Aramhiba L .
ismét kapcsolja be
fre Varj dszer lehilésé lapot 18
. arja meg a rendszer leh(ilését, az asztallapot
A rendszer tulmelegedett Jameg P
percig ne mozgassa
Hot

Ellendrizze le és ismét csatlakoztassa a rendszer
E-3 Szétcsuszott csatlakozdk vezetékeit, rendszert vélassza le a tépfesziltségrdl
majd ismét kapcsolja be, majd a rendszert inditsa Ujra

Adapter probléma Csak eredeti Genuine halézati adaptert hasznaljon

A rendszert vélassza le a tdpfesziltségrdl majd ismét

F-5 Adapter probléma kapcsolia be

Tulterhelés Csokkentse az asztallap terhelését

Ellendrizze le a tapfesziltséget és a vezetékek megfe-

A mikodtetd panel nem hasznéalhatd - L
/ P lel8 csatlakoztatdsat
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WARRANTY & SUPPORT

Your new product is protected by our 24-month warranty, or extend-
ed warranty (if stated), which you can apply at any of our points of

sale. For inquiries, you can use the contact form www.alza.cz/contact.

GARANTIE & BETREUUNG

Ihr neues Produkt wird durch unsere 24-monatige Garantie oder
gegebenenfalls (falls angegeben) durch eine erweiterte Garantie
geschutzt, die Sie an jeder unserer Verkaufsstellen geltend machen
kénnen. Fir Anfragen kénnen Sie das Kontaktformular unter
www.alza.cz/contact verwenden.

ZARUKA & PODPORA

V&s$ novy produkt je chrdnén nasi 24mésiéni zarukou, pfipadné
prodlouzenou zéarukou (pokud je uvedeno), kterou mizete uplatnit
v kterémkoli nasem prodejnim misté. V pfipadé dotazd muizete vyuzit
kontaktni formulaf na www.alza.cz/contact.

ZARUKA & PODPORA

Vas novy produkt je chraneny nasou 24-mesacnou zérukou, pripadne
predizenou zarukou (pokial je uvedena), ktord mézete uplatnit na
ktoromkolvek nasom predajnom mieste. V pripade otdzok mozete
vyuzit kontaktny formuldr na www.alza.cz/contact.

GARANCIA & TAMOGATAS

Az On G terméke 24 hénapos garanciaval, esetleg meghosszabbitott
garanciaval ellatott (amennyiben ez van feltiintetve), amelyet barmely
értékesitési helylinkdn igénybe vehet. Kérdések esetén hasznélhatja
a kapcsolattartasi Grlapot a kdvetkezé cimen: www.alza.cz/contact.

GARANTIE Sl ASISTENTA

Noul dumneavoastra produs este protejat de garantia noastra de
24 de luni sau de garantia noastra extinsa (daca este mentionata),
pe care o puteti solicita la oricare dintre punctele noastre de
vénzare. Pentru intrebari, puteti utiliza formularul de contact la
www.alza.cz/contact.

GARANTIE ET SUPPORT

Votre nouveau produit est protégé par notre garantie de 24
mois, ou par une garantie élargie (si définie), que vous pouvez
faire valoir a n'importe lequel de nos points de vente. Pour toute
question, vous pouvez utiliser notre formulaire de contact a l'adresse
suivante : www.alza.cz/contact.

GARANZIA E ASSISTENZA

Il vostro nuovo prodotto & coperto dalla nostra garanzia di 24 mesi,
oppure da una garanzia estesa (se specificato), che potete far valere
presso uno qualsiasi dei nostri punti vendita. Per eventuali domande,
potete utilizzare il modulo di contatto disponibile all'indirizzo
www.alza.cz/contact.
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